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few Mots croisés en patois de nendaz
Albert Lathion, Nendaz (VS)

Les solutions sont en français - les réponses seront données dans le no 139.
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A plan
1. Derën o tin, déan d'aâ a êcoue (3
mots) 2.1a rînquye youn en Vai— Che

moquyerandâ 3. Avoue é pyô oun
chin yoûna 4. Po remijyë a ploûnma
é a gôma (pi) - Pechon 5. Po chaey
coûme dère é mèche - Rechey de

concheyè 6. Cherve aféire de cordéi

- Pu ître en crouêi oubën en bon -
Derën o Tessin 7. Po èrdjyë, û val
d'Oûta - Coûme oun pèrvuî qu'é
tchyû 8. Ta metû d'oun bêi - Ëmpero
9. Po dej emâdze û Tessin - Chon é

mouey - Teatro dzane 10. Paï angle

- Matîra - Metchyâ de mötse

Drey bâ
1. Ché qu'êt a fon d'êcoûe fié prûe 2.

Yoûna di catre - Chouplâ 3. Po aâ

danchyë (2 mots) 4. Partchyà de

machyëne que boeûdzepa 5. Depoyâ

- Po tinîa téya 6.1 an a forma d'oun
dey 7. De vyô bûtchyo (pi) - Can
oun'ë famiyè - Nota 8. Pachâ d'à
mouïre - Vèa suisse 9. Chon de bêète

chocrâe 10. Oun bacon de bou ënfiouâ

- Bechone IL I protèdzon du frey é

dû tsâ (pi) 12. Pouplo que fié é

remoïntse - Chin yuî I pa de en
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